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Mébelrengdring tar effektivt bort gammalt vax,
polish, olja, fett mm. Utan att férandra traets
utseende. Anvénd alltid mébelrengdring fore varje
ytbehandling for att undvika problem. Vatten ska
inte anvandas. Libéron Mébelrengdring &r unik -
den loser upp smutsen, ar skonsam, loser inte upp
tréets naturliga hartser, men innehaller vegetabilisk
olja som skyddar mot att smuts trdnger ner i ytan.
Loser inte upp lim under en fanerad yta.

1. Mébelrengdringen halls upp i en skal.

2. Klipp med en sax av en bit, ca 15 cm av polérull
4]0 som droppas i vatskan. Obs! Tag inte for myck-
et s& det rinner och droppar pa ytan. Far ej hallas
pa underlaget.

3. Gnid darefter 1att dver foremalet. Eftertorka med
en polertrassel av bomull. Det &r viktigt att man
torkar i en riktning och byter trasan ofta sa att ytan
blir helt ren.

4. Lat lufttorka i minst 2 timmar.

Anvénd alltid gummihandskar och arbeta i val venti-
lerade lokaler. Burk om 250 ml racker till ca 2,5 m2
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Mgbelrengjering/mabelrengering

Mgbelrengjering tar/tager effektivt bort/vaek gammel
voks, polish, olje/olie, fett/fedt o.I. uten/uden a/at foran-
dre treets/traeets utseende/udseende. Bruk/brug alltid
mabelrengjering fer hver behandling for &/at unngé/
undga problem. Vann/vand skal ikke brukes/bruges.
Liberon Mgbelrengjaring er unik — den laser opp/op
smusset/snavset, er skansom, lgser ikke opplop treets/

treeets naturlige egenskaper, men inneholder/indeholder

vegetabilsk olje/olie som beskytter mot at smuss/snavs
trenger/treenger ned i flaten/overfladen. Laser ikke opp/
op lim under en finert/fineret flate/overflade.

1. Mabelrengjeringen helles/haeldes opp/op i eifen skal.

2. Klipp/Klip en/et bit/stykke pa ca 15cm av/af stalull/
staluld 4/0 som dyppes i veesken. Obs! Taftag ikke for
mye/meget sa det renner/rinder og drypper pa flaten/
overfladen. Ma ikke helles/heeldes pa underlaget.

3. Gni/gnid deretter/derefter lett/let over gjenstanden.
Ettertorkes/eftertarres med ei/en bomullsfille/oomulds-
klud. Det er viktig/vigtigt at du terker/tgrrer i samme
retning og skifter filla/klud ofte sa flaten/overfladen blir/
bliver helt ren.

4. Lallad luftterke/lufttarre i minst/mindst 2 timer.
Bruk/brug alltid/altid gummihansker/-handsker og ar-

beid/arbejde i godt ventilerte/ventilerede rom/rum. Boks/
dase pa 250 ml, rekker/raekker til ca 2,5 m?.
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Huonekalupuhdistusaine

Huonekalupuhdistusaine poistaa tehokkaasti vanhan
vahan, kiillotusaineen, &ljyn, rasvan ym. llman puun
ulkonadn muuttamista. Kayta aina huonekalupuhdis-
tusainetta ennen jokaista pintakasittelya ongelmien
vélttdmiseksi. Vettd ei pida kayttaa. Libéron Huone-
kalupuhdistusaine on ainutlaatuinen - se poistaa lian,
on hellévarainen, ei poista puun luonnollisia hartseja,
mutta sisaltaa kasvidljyja joka suojaa lian paédsya pintaa
pidemmalle. Ei poista limaa vaneroidulta pinnalta.

1. Huonekalupuhdistusainetta kaadetaan astiaan.

2. Leikkaa saksilla n. 15 cm palanen kiillotusvillaa 4/0
joka kastetaan liuokseen. Huom! Ald ota liikaa eftei liu-
osta paase tippumaan pinnalle. Ei saa kaataa pinnalle.

3. Levité ainetta kevyesti pinnan péalle. Jalkikuivaa
puuvilla trasselilla. On tarke&a eftd kuivataan yhteen
suuntaan ja etta trasseli vaihdetaan useasti niin etta
pinnasta saadaan aivan puhdas.

4. Anna kuivua vahintaan 2 tuntia.

Kayta aina kumihanskoja ja tydskentele hyvin iimastoi-
dussa tyétilassa. Purkki 250 ml riittdd n. 2,5 m? alueelle.
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WAX
AND POLISH
REMOVER

Removes old wax and stubborn dirt.
Protects the patina of ancient furniture.
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